va,{’ﬂ////////,/

0, V/,//// ////,//4
%Zé%%%%;

Jvleinen lieben écbwiegerelfern

i .,
O TATTET
v

s

FRIE

‘ﬁ\]O'(\/

gine o)ingstimme
mit Klavie begl eitung

SOMpPorn: rt

TRAUSS.

x 1 ,Ein Obdach gegen Sturm und Regen”

v Qestern war ich Atlas’

v Die sieben blegdv T i g A riron il Hoger”
4 N\or‘genrof. R /7'«-:;:;/.1-/'/ ‘

~ . Jchsehe wie in einem Spiegel”

OP. 46.

Lnglische lebersegzang won D" Foud Engiang
et e e e .-wm._.(:)\., e e e
G e regen e e [saen
BERLINW
ADOLPH FURSTNER

¢ . o {'u N N
Pt ngs e by o MYornn s ien ~‘{;“;_W‘half€-9\£

MR

g




Lieder und Gesange von Richard Strauss.

0p.22. Mddchenblumen A}}ldante. Umfang des’-as”

No 1. Kornblumen. e _f’—""—.q_——_'—*:' T % .- S
Hoch (Desdur) Tiet (Adur) N = —r 77t —— r X —f

Kornblumen nenn ichdie (;estalten die mxlden nntden blauen Au-gen. die, anspruchslos,

Allegro glocoso L ing &=h"

No 2. Mohnblumen. oy | S ek m@%

Hoch (Gdur) Tief (Ddvr) i
Moha - blumen sind die run- den xot— blu-ti- ”en, ge-sun- den,(he

a . Moderato.

Hoch (Esdur) ;E')if'f (Cdur) ﬂﬁp ol o)1 e — .

L4 — 7 T R ‘i’ LI - .
A-ber E-pheunenn ich je- e Midchen  mit den sanften Worten, wit dem

Umfang b ~as’

pu glarghetto. Difung: cis'-ais”
NO 4. Wasserrose. ; - ji oate o o "
Hoch (Fismoll) Tief (Cismoll) —N—— 17 L - —— ()
Kennst du die Blume dle marchenhdfte sa- gen-ge fel ér-te Wasder-ro-se?
0p.31. Ziemlich langsam und gehalten. Unfang cis'-gis”
NO 1. Blauer Sommer. -;vﬁi_='=':._ e, T

Hoch (Hdur) Tief (Asdur) bR T —Jﬁl—oﬁ—‘,&%&:‘:ﬁ;—:}ﬁ ' - —

Ein blau-er Sommer glanz-und gluten-schwer geht tiber Wiesen, Felder, Giirten her.

Seh1 lebhaft lmr] feurig. = p cresc. —~ Unmfing d'-b"

No 2. Wenn. : g " .
“Tenor (Esdur) Sopran (Desdur) - -

Tief (Hdur) Und W (\rjt du meinWeib and wiirst du mein Lieb,wie wollt’ ichdich jauchzendunise i ingen

p u & Schwebend und zart, | . B o~ Unfang cis’~gis”
No 3. Weisser Jasmin. 246 MW—:&:@‘

Hoch (Cismoll) Tief (Bmoll : = == e —p—
och (Cismoll) Tief (Bmolh Blei-che Blii- te, Bli-te der Lie-bro, leuch-te i-ber dem Lau-ben-dach,
. \Lbslfr langsam. Dnfing d’-e”
No 4. Stiller Gang. ek
Dasselbe mit Begleitung @ kw—kj ~ *.f_; s %' —— —%ﬁ
der Bratsche oder Violine. Der - bend graut, Herbst -feu - er bren-nen.
0p. 46. Leicht bevw@t Cmfane d'-&"
NO 1. Ein Obdach gegen ! o
Sturm und Regen. : —_— y pE—g
Hoch (Bdur) Tief (Gdur) Ein Ob - dach ge gen Sturm und Re - gen der Win - ter-zeit sucht” ich

Umfang h ~a”

No 2. Gestern war ich Atlas.
Hoch (Adur) Tief (Fdur)

Gesternwar ich Atlas, der denHimmeltrug, als der Liebsten Herz auf meinemBusen schlug;
Heiter.

No 3. Die sieben Siegel. (AT - R+ o u a0
Hoch (Gdur) Tief (Edur) ' 7 -

Unfane d'-a”

ey — rr : , .
Weil ich dich nicht le-gen kann  un-ter Schlossund Riegel, dir zum  Abschied leg’lch an

Lebhaft bew egt/,/‘—_“‘b\ Umfang h~b
NO 4. Morgenrot

0 4, . — ﬁ'——q-—{j— —
Tenor (Cdur) Sopran (Bdur) = ‘ﬁ__ = ﬁ—%

Tief (Asdur) Dort, wo der Mongen-stexn her - geht und wo der ‘\Iorglm-wiud herweht,
Ruhig und sinnend. Umfang d’-a"
N9 5. Ich sehe wie in einem Spiegel. : : = : : I e s e
Hoch (Adur) Tief (Fdur) —— 14 — S e —F *ﬁt'
ILh se - he wie in ei-nem \pxegel in der (ve lieb-ten Au-ge mich; ge-1ost vor mir
0p.47.. ' _ Miissig lglgi§am. 7 B L 3_[_@/(113;;: c-a”
NO1. Auf ein Kind. = N PR, h—+ N — :
Hoch (Cdur) Tief (Asdur) 5 ¥ s = -
AusderBe - driing - niss, dicmich wild um - kettet, hab ich zu dir mich
. Sehr ruhig und feierlich. Cnfung ex- 4"
N0 2. Des Dichters Abendgang. —f _;Ejﬁﬂ_:
Tenor (Esdur) Sopran (Desdur) Wﬁ&
Tief (Bdux) Er gohst duduhlm A-bend- hcht (dasistdie Zut der Duhterwonne)so wende
g, Langsam. Imfang a -as”
N¢ 3. Riickleben. §ﬂ" e ! e L e e e S e
Hoch (Bmoll) Tief (Gmoll) ™ 4 ) e @ =
An jhrem Gra-be kniet'ich fest _ ge-bunden und senk-te  tief den Geist
Andante ' O ?mw c-a”’
. < . S T~
NO 4. Einkehr. %&kﬁﬁ* : e SN "tf:y ’’’ """
Hoch (Adur) Tief(Fdur) Y, N - ;:% e i%

Bei einem Wirthe wun - - der mild,du war ich Jungstzu Ga - stejein
So schnell als moglich.

NO 5. Von den sieben Zechbriidern.ﬁpﬁ o] ﬂﬁ *ﬁﬁ%ﬁ—@i‘if 5 :

Hoch (Emoll) Tief (Cmoll) .
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Ein Obdach
gegen Sturm und Regen.

(Fr. Rickert.)

Ein Obdach gegen Sturm und Regen
Der Winterzeit

Sucht’ ich, und fand den Himmelssegen
Der Ewigkeit.

O Wort, wie du bewihrt dich hast,
Wer wenig sucht, der findet viel,

Ich suchte eine Wanderrast,
Und fand mein Reiseziel.

Ein gastlich Thor nur wiinscht’ ich offen,
Mich zu empfah'n,
Ein liebend Herz ward wider Hoffen
Mir aufgethan.
O Wort, wie du bewihrt dich hast,
Wer wenig sucht, der findet viel,
Ich wollte sein ihr Wintergast,
Und ward ihr Herzgespiel.

A b142. 5147 ¥

“A wand’rer
by the tempest driven’

A wand'rer by the tempest driven,
A shelt'ring door
Sought I, and found the joys of heaven
For evermore.
O truth, how dost thou stand confest!
“Seek but a part, so find the whole!”
I did but ask an hour of rest
And found the longed-for goal.

A roof I sought until the morrow
Where I might bide;
A loving heart looked on my sorrow
And open’d wide.
O truth, how dost thou stand confest!
“Seek but a part, so find the whole!”
I came to her, a passing guest,
And found a sister soul!
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,Ein Obdach gegen Sturm und Regen:

“A wand’rer by the tempest driven”
(Fr. Riickert.)

English Words by Poul England.

Leicht bewegt. Richard Strauss, Op. 46. NO 1.
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Lieder und Gesidnge von Richard Strauss.

Umfang d-g”

0p. 48. Ruhig. L = = N
O : : : “";‘u--i=i==l=l‘-_.-' -l.l'.- =
NO1. Freundliche Vision. A T e fe i wera g [
Hoch (Ddur) Tief (Cdur) Y Nicht im Schla-fe hub ich dis ge-triumt, hell am Ta- ge sah__ichsschinver mir

Zart bewegt. . Umfang e - ats”
No2.,,Ich schwebe' ;@%%%W Se=cSemss ; =
Hoch (Adur) Tief (Fdur) ) e e e 1 T
¢ 7 Ich schwe-be wie auf En- gelsschwingen, die Er-dekaum heruhrt mein Bus~
Sehr lebhaft und schwungvoll Umfang g-c»

No3. Kling! #&mccﬁqr%ﬁﬁﬁ:ﬁcp—»ﬁ%%cﬁ.—
Hoch (Cdur) Tief (Gdur) - 7 — = i 7 - I

Kling!___ Mei-ne See-le 51ebt rei - nen Ton. Und ich wiihn-tedie Ar-me von dem wiith-cn-den

e

Ruhig und getragen. Umfang d-g>

N94. Winterweihe.
Hoch (Esdur) Tief (Desdur)

y— U S —
X ' 1T % & & | o & & 1 ‘- ‘—‘-_ _‘_n— -
G ‘.a-----.rirh P

Umfang ¢'- b

NO5. Winterliebe. Aty
Tenor (Edur) Tief (Hdur) b

Der Sou-ne ent-ge-gen in Lie- bea -glu-ten  wand'r _ ich, o Won - e
Umfang des’ - ges”

Op. 49. Andante. =
r 5 } K : £
NO1. Waldseligkeit. = : f el e e el
Hoch (Ges dur) Tief (Ebdm) Der Wald be-ginntzu rau - yschen, den Biiu- m(’n naht die Nacht;
Noo. I 1d Fill [ Helter bewegt U”‘f‘mg s -a”
02. In goldener Fiille. !53 35 5 T£EE S=Ee=: —
Hoch (Asdur) Tief (Edur) T -

\ ir schrei- ten in gul- de-tler  Fiil - le durch se - li- ges Sommer - land,

Umfang ms fzs »

Leise bewegt.
No3. Wiegenliedchen. flgy g

Hoch (Fisdur) Tief (Ddur)

Bien-chen, Bien-chen  wiegt_sichim Son-penschein,spielt ummein Kin - de-lein

4 Liebhaft. . Umfang c’- a”

N94. Das Lied des Steinklopfers A ' P

Hoch (Emoll) Tief (Cmoll) T ) E §

L4 4 Y 4
1¢h bin kein Mi-ni-ster,  ichbinkeiuKi-nig, ichbinkeinPriester, ich bin kein Held;

o ] Y Md.S‘;lg bewegt (im Volkston). Unfang h-as”
NO5. Sie wissen’s nicht. ai - 5 = , ” &
Hoch (Edur) Tief (Cdur) s = ! f
Eswohnteinkleines Vo-gelein dll[ g,rununﬂdum,lm griinen Lichtdass esdie w(h(l -ne l\.L(h flédll,
Ziemlich schnell. Umfang es’- h”
- - 2N I — T 4 I\ - =

NO96. Junggesellenschwur.
Hoch (Emoll) Tiet (Hmoll)

17

‘J'/ . 4 'r I'/ L] S ¥ % "
4 Wei-ne, wei-ne wei-penur nicht, ichwilldich lie- - - ben,doch heutenicht,
Andante (im Volkston) U”m"?”g k- fis”
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No7,Wer lieben will, muss leiden®
Hoch (Emoll) Tief (Dmoll)

Y 4
Wer liebenwillmuss lei-den, ohn’ Leiden,

Lebhalft.
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NO8.,,Ach was Kummer,

Qual und Schmerzen¥
Hoch (Dmoll) Tief (Bmoll)

Achwas Kummer, Qualund Schmerzen, hm, hm,hm, hm. Es liegtmir wasauf  mei-nem Herzen,



